
 

สำนกังานการฟืน้ฟเูมอืง 

อสงัหารมิทรพัย์ 

เพื่อการพำนกัอาศยั 

ผูเ้ชา่หลกั* 

เงินสินไหมกรุณา/การจัดสรรที่อยู่ใหม่เคลด็ลบัอนัชาญฉลาด 
 

การจดัสรรทีอ่ยูใ่หม ่

หรือ 

 

หรือ 

 

เงินช่วยเหลือสิ

นไหมกรุณาใน

การขนย้ายออ

ก 

กำไรจากค่าเช่

า 24 เดือน 

หรือ 

 

เงนิชว่ยเหลอืสิ

นไหมกรณุา 
 

มาตราส่วนการคำนวนอัตราประเมินของ 

อสังหาริมทรัพย์  

 

ปีที ่1                  $10,000                    x9 

 

ปีที ่9            $10,000 และมากกว่า        x 1 

กำไรจากค่าเช่

า 24 เดือน 

จำนวนเงนิขัน้ตำ่สำหรบั 

ครวัเรอืนหนึง่คน 

$ 170,000# 

จำนวนเงนิขัน้ตำ่สำหรบัครวัเรอืน 

สองคนหรอืครวัเรอืนขนาดใหญ ่

$ 190,000# 

*บงัคับใชส้ำหรับผูเ้ชา่หลักที่ถอืครองอสังหารมิทรพัยข์องพวกเขา 

# จำนวนเงนิขั้นต่ำขึน้อยู่กับการประเมนิผลประจำปี 

 
เทา่กบัเงนิชว่ยเหลอืสนิไหมกรณุาของรฐับาล (EGA) 

2 เทา่* หรอื  3 เทา่และกำไรจากคา่เชา่ 24 เดอืน 

เริม่ตน้การเชา่และอยูอ่าศยัในอสงัหารมิทรพัยภ์ายในโคร

งการกอ่นวนัทีม่กีารสำรวจสถานะการพำนกัอาศยั  (FS) 

1 เทา่* หรอื 2 เทา่ 

เริม่ตน้การเชา่และอยูอ่าศยัในอสงัหารมิทรพัยภ์ายใน 

โครงการหลงัวนัทีม่กีารสำรวจสถานะการพำนกัอาศยั  (FS) 

    มทีีอ่ยูอ่าศยัอืน่เปน็ทางเลอืก 

    แทจ้รงิแลว้ไมไ่ดพ้ำนกัอาศยัอยูใ่นโครงการ 

* ไมใ่ชพ่ลเมอืงทีถ่กูตอ้งตามกฎหมายของฮอ่งกงทีถ่อืบตัร HKIC 

 

* มทีีอ่ยูอ่าศยัอืน่เปน็ทางเลอืก หรอื 

* แทจ้รงิแลว้ไมไ่ดพ้ำนกัอาศยัอยูใ่นโครงการ หรอื 

* ไดร้ับการจา่ยคา่ชดเชยเปน็เงนิสดตา่งๆ หรอืไดร้บัการ 

จดัสรรทีอ่ยูใ่หมจ่าก URA ภายในสองปกีอ่นทีจ่ะม ีการสำรวจ FS หรอื 

* ไมใ่ชพ่ลเมอืงทีถ่กูตอ้งตามกฎหมายของฮอ่งกงทีถ่อื บตัร HKIC 

ขัน้ตอนการเวนคนื & 

การยา้ยออกสำหรับผูเ้ชา่หลัก 

 

การสำรวจสถานะการพำนกัอาศยั (FS) 

การอนมุตัขิองรฐับาล 

เจา้ของยอมรบัขอ้เสนอการเวนคนืหรอืการมอบ

สิทธิท์ีด่นิใหร้ฐับาลเปน็ผูถ้อืครอง 

 

การตรวจคดักรองผูเ้ชา่ 

 

การจา่ยเงนิชว่ยเหลอืสนิไหมกรณุาหรอืการจดั

สรรทีอ่ยูใ่หม ่

การสง่มอบหอ้งเปลา่ทีอ่ยูใ่นความครอบครองให้

กบั URA   

ติดต่อสอบถาม:  

Mong Kok Office 
9/F, Tower I, Grand Century Place, 

193 Prince Edward Road West, 

Mong Kok, Kowloon  

โทรศพัท ์: 2588 2333  

เว็บไซต ์: www.ura.org.hk 

 

อ้างอิงรายละเอียดตามหลั

กการท่ี 

ได้รับการรับรองโดย 

สำนักงานการฟื้นฟูเมืองใน

การเวนคืนอสังหาริมทรัพย์ 

(นอกเหนือจากอสังหาริมท

รัพย์ในเชิงอุตสาหกรรม) 

 

แผ่นพับนี้ตีพิมพ์ข้ึนสำหรับการอ้างอิงท่ัวไปเท่านั้น เงื่อนไขของข้อเสนอการเวนคืนข้ึนอยู่กับหลักการและธรรมเนียม การปฏิบัติ ณ 

เวลาท่ีมีการจัดทำข้อเสนอการเวนคืนของสำนักงานการฟื้นฟูเมืองในเวลานั้น (ฉบับเดือนเมษายน 2024) 

 
(Domestic Principal Tenant – Thai) 
 

 


